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1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla catego personelu zaangazowanego w montaz, instalacje,
uruchomienie i konserwacje sprzetu. Tre$¢ instrukcji musi by¢ czytelna i przechowywana w miejscu,
w ktérym mozna sie z nig zapozna¢ w kazdej chwili. Upewnij sig, ze osoba odpowiedzialna za
eksploatacje sprzetu przeczytata i zrozumiata niniejsza instrukcje.

1.1 Przeznaczenie

Ten produkt to automatyczny zawér wielodrogowy do filtra basenowego (ze ztozem filtracyjnym),
ktérego celem jest funkcji automatycznego ptukania wstecznego. Ponadto ten produkt obstuguje
podiaczenie urzadzen zewnetrznych, takich jak pompy basenowe, sterowanie centralne, zawory
elektromagnetyczne zabezpieczajace przed awaria zasilania itp.

Zgodnos¢ z ponizszymi informacjami jest niezbedna do zamierzonego uzycia:

Produktu mozna uzywac wylacznie w zakresie zastosowan okreslonych w niniejszej instrukgji.
Jakiekolwiek inne zastosowanie lub wykraczajace poza ten zakres nie jest zgodne z
przeznaczeniem i musi zostac najpierw zatwierdzone przez producenta/dostawce.

1.2 Docelowi uzytkownicy

Nalezy upewnic sig, ze produkt jest obstugiwany wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow.
- Wykwalifikowany inzynier mechanik.

- Wykwalifikowani inzynierowie elektrycy lub elektronicy.

- Osoby wiasciwe, ktore nie posiadaja kwalifikacji, ale przeszlty niezbedne szkolenie.

- Osoby, ktére zapoznaty sie z niniejszg instrukcja i rozumieja niezbedne procedury robocze.

1.3 Przepisy bezpieczenstwa

Uzytkownicy sg zobowiazani do przestrzegania nastepujacych przepisow:

- zawartych w niniejszej niniejszej instrukgji.

- Znakéw ostrzegawczych umieszczonych na produkcie.

- Obowiazujacych krajowych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom.
- Wewnetrznych przepisdw bezpieczenstwa pracy dla profesjonalistow.

1.4 Bezpieczenstwo sprzetu

- Dotkniecie ruchomych czesci, np. kot zebatych, moze spowodowaé powazne obrazenia.

- Zabrania sie demontazu lub dokonywania zmian w konstrukgji urzadzenia bez zgody producenta.

- Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych. Uzywanie czesci innych producentéw lub
nieautoryzowanych przedstawicieli uniewazni gwarancje lub spowoduje inne problemy.

- Upewnij sig, ze wszystkie oznaczenia na sprzecie sa czytelne.

- Nie nalezy wykonywaé konserwacji, gdy urzadzenie jest w eksploatacji. Natychmiast po
zakonczeniu napraw nalezy ponownie podiaczyé caly sprzet ochronny z nowg aktywacja.

- Podczas korzystania z tego produktu, wazne jest, aby zabezpieczy¢ odptyw przed awarig
zasilania poprzez zainstalowanie zaworu elektromagnetycznego, ktéry zapobiegnie
opréznieniu basenu z powodu awarii zasilania.



1.5 Bezpieczenstwo elektryczne

Uzytkownik musi przestrzegaé nastepujacych zasad, aby zapobiec zwiekszonemu ryzyku

porazenia pradem elektrycznym w wilgotnym srodowisku:

- Prawidtowo zamontuj ochronny przewdd uziemiajacy, aby zapobiec porazeniom pradem.

- Regularnie sprawdzaj instalacje elektryczna, aby mieé pewnos¢, ze dziata prawidtowo.

- Zawsze odfaczaj zrodia zasilania przed konserwacja systemu elektrycznego. Podczas konserwacji
dodaj znaki ostrzegawcze, aby upewnic sie, ze system jest wolny od napiecia.

- Prace elektryczne powinien wykonywaé wytacznie wykwalifikowany fachowiec.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie i upewnij sie, ze zadne ptyny ani przedmioty nie dostana sie do
elementéw sterujacych urzadzeniem.

1.6 Instalacja i konserwacja

- Wszystkie elementy dostarczone z produktem musza zostaé¢ dokrecone do okreslonej pozycji
przy uzyciu odpowiednich narzedzi (kluczy), aby zapobiec wyciekom wody.

- Nalezy starannie i stabilnie zamontowa¢ produkt, aby zapobiec wyciekom spowodowanym przez
wibracje powstate w trakcie eksploatacji instalacji basenowe;.

- Aby zapobiec wyciekom, podczas montazu nalezy zminimalizowac site wywierang na potaczenie
miedzy produktem a rurociagiem.

- W przypadku awarii natychmiast wylacz pompe i zamknij zawér, zanim odtaczysz zasilanie i
naprawisz uszkodzony sprzet.



2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

2.1 Specyfikacja

Typ filtra — rodzaj przytacza Montaz boczny
Rozmiar filtra 450 - 700 mm
Przeptyw wsteczny 24 m3/godz.
Stopien ochrony IP IP65

2.2 Warunki pracy

Srodowisko pracy

Cisnienie robocze < 0,25 MPa

Stan roboczy Temperatura wody 5°C~50°C
Koncentracja soli <0,5% (5 g/1)

Temperatura otoczenia 5°C~50°C

Wilgotnosé

<95% (25°C)

Zasilanie

100~ 240V / 50 ~ 60 Hz

Wyjscie zasilacza

Prad staty 24 V; 1,5 A
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4. USTAWIENIA | OBStUGA

FILTER BACKWASH WASTE RECIRC CLOSED

B © @ @

4.1 Wyswietlanie parametréw

Wyswietlacz Opis Uwaga

m Aktualny czas 00:00 domyslnie

) . Wartos$¢ ta bedzie wyswietlana
Dni pozostate do aktywacji ) .
. tylko wtedy, gdy uzytkownik
automatycznego ptukania . .
aktywuje automatyczne ptukanie
wstecznego .
wsteczne wedtug timera w

ustawieniach parametréw.

procedura ptukania L
Czas ten obejmuje procedure
wstecznego - .
ptukania wstecznego+poptuczyn

Odliczanie




4.2 Przewodnik po przyciskach

Przycisk Nazwa Funkcjonowac¢ Opis
Plukanie wsteczne | Naci$nij, aby aktywowac procedure ptukania
Trvb jednym kliknieciem wstecznego + poptuczyn
r
Y Wybér trybu Przytrzymaj, aby wejs¢ do wyboru trybu
Anulowanie Przytrzymaj, aby anulowac¢ zmiane trybu
Po wejsciu do wyboru trybu nacisnij, ab
Wybierz tryb g y, L. Y ) aby
. wybraé rézne tryby
W gore - —— . —
L, L, Nacisnij, aby zmieni¢ wartos¢ w ustawieniu
Zmien wartos¢
parametru
Po wejsciu do wyboru trybu nacisnij, ab
Wybierz tryb g y, L. Y - aby
. wybraé rézne tryby
W dot . . . o
L, L, Nacisnij, aby zmieni¢ wartos¢ w ustawieniu
Zmien wartos¢
parametru
Potwierdz tryb Nacisnij, aby potwierdzi¢ tryb
Potwierdz - L o
L, L Nacisnij, aby potwierdzi¢ ustawienie
Potwierdz ustawienie
) parametru
parametréw
Odblokuj ekran Przytrzymaj, aby odblokowa¢ ekran

4.3 Wiaczanie i wytaczanie zasilania

4.3.1 Wlaczanie zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy do pradu. Po wiaczeniu zasilania obszar wyswietlacza zaswieci sie.
Nastepnie zawér przetaczy sie do domysinej pozycji , FILTER, a odpowiedni wskaznik zaswieci sie.

4 .3.2 Wylaczanie zasilania

Odfacz przewdd zasilajacy od pradu, ekran zgasnie.

4.4 Blokada i odblokowanie ekranu
4 .4.1 Blokada

Ekran automatycznie sie zablokuje, jesli przez ponad 1 minute nie zostanie wykonana zadna
operacja. Jasnos¢ ekranu zmniejszy sie i przycisk bedzie migac.

Nacisnij krotko, aby wybudzi¢ ekran i sprawdzi¢ stan.

4 4.2 Odblokowanie

Jesli ekran jest zablokowany, przytrzymaj przez 3 sekundy, aby go odblokowac.



4.5 Tryb
Automatyczny zawor iWash posiada nastepujace funkgcje: filtracja, ptukanie wsteczne, ptukanie
(poptuczyny), recyrkulacja, opréznianie i zamkniecie.

Wybor trybu

[.  Nacisnij i przytrzymaj Przez 3 sekundy, wskaznik biezacego trybu bedzie migatl, a

wskazniki innych trybdw zaswieca sie.

[l.  Nacisnij @ lub, @ aby wybrac tryb.

. Nacisnij , aby potwierdzié, wskaznik biezacego trybu zaswieci sig, wskaznik wybranego

trybu zacznie miga¢, a automatyczny zawér wieloportowy obréci sie do odpowiedniej pozyc;ji.

UWAGA: jesli po wybraniu trybu uzZytkownik nie nacisnat przycisku w ciggu 10 sekund,

zawor powrdci do poprzedniego trybu pracy bez Zadnych zmian.

Anulowanie wybranego trybu

Podczas zmiany trybu przytrzymaj, aby anulowac. Zawor powréci do poprzedniego trybu

bez zadnych zmian.

4 .5.1 Tryb filtracji (FILTER):

W trybie filtracji (FILTER) zaswieci sie odpowiedni wskaznik. Aktualny czas i dni pozostate do
aktywacji automatycznego plukania wstecznego beda wyswietlane na wyswietlaczu
naprzemiennie. Podczas przetaczania z innych trybéw na tryb Filtracji, wskaznik innych trybow
zaswieci sie, a wskaznik trybu Filtracji zacznie migac. Gdy zawor przelaczy sie na pozycje Filtracji,
wskaznik innych trybow zgasnie.

Uwaga: jesli automatyczne pfukanie wsteczne za pomoca timera jest wytaczone (patrz ustawienia
parametrow), nie bedzie wyswietlana liczba dni pozostatych do aktywacji automatycznego
plukania wstecznego.

4 .5.2 Tryb ptukania wstecznego (BACKWASH)

Podczas przetaczania z innych trybow na tryb ptukania wstecznego (BACKWASH) wskaznik innych
trybow zaswieci sig, a wskaznik ptukania wstecznego zacznie migac. Ponizej przedstawiono
procedure ptukania wstecznego:

. Czas trwania ptukania wstecznego zostanie wyswietlony na ekranie. Gdy zawér zostanie obrécony do
pozycji ptukania wstecznego, wskaznik trybu ptukania wstecznego zaswieci si¢, drugi wskaznik zgasnie, a
odliczanie ptukania wstecznego rozpocznie sie.

Il.  Po zakonczeniu ptukania wstecznego odliczanie zostanie zatrzymane, a wskaznik ptukania wstecznego
zacznie migac. Zawor przetaczy sie na pozycje ptukania, a wskaznik ptukania wstecznego zaswieci sie.

Ill.  Odliczanie trwa i zakonczy sie po zakonczeniu ptukania. Wskaznik poprzedniego trybu zacznie migac,

a zawor powroci do poprzedniego trybu.



a. Plukanie wsteczne jednym kliknieciem

W dowolnym trybie pracy zaworu uzytkownik moze nacisnaé przycisk , aby aktywowac

automatyczne ptukanie wsteczne.

b. Przelaczanie na tryb ptukania wstecznego

Podczas pracy w dowolnym trybie, uzytkownik moze przytrzymad , aby przejs¢ do zmiany

trybu. Nacisnij @ lub @ aby wybrac tryb ptukania wstecznego, nacisna¢, aby przejsé

do ustawiania czasu trwania ptukania wstecznego.

I. Nacisnij przycisk @ lub, @ aby ustawic czas trwania ptukania wstecznego (domyslnie 3

min, mozliwos¢ regulacji od 1 do 25 minut)

1l. Nacis$nij , aby zapisac¢ ustawienie i aktywowac procedure ptukania wstecznego.

Uwaga: Czas trwania ptukania wstecznego mozna ustawic TYLKO w powyzZszy sposob.
Ustawiony czas trwania bedzie stosowany w pfukaniu wstecznym za pomoca jednego dotkniecia
i automatycznym pfukaniu wstecznym za pomoca timera i cisnienia.

c. Automatyczne ptukanie wsteczne za pomoca Timera

Aktywacje Timera mozna ustawié¢ w ustawieniach parametréw. Przed uzyciem tej funkgcji nalezy
upewni¢ sie, ze biezace ustawienie czasu jest prawidtowe. Na przykiad, jesli uzytkownik chce
aktywowac automatyczne ptukanie wsteczne co 10 dni o 10:30 rano:

l. Przejdz do adresu parametru 2, zmien parametr na 10

l. przejdz do adresu parametru 3, zmien ustawienie na 10:30

d. Automatyczne ptukanie wsteczne za pomoca cisnienia
Uzytkownik moze ustawié wartos¢ cisnienia, aby aktywowad automatyczne ptukanie wsteczne w
ustawieniu parametréw. Gdy czujnik cisnienia wykryje, ze biezace ci$nienie jest wyzsze od

ustawionej wartosci przez ponad 1 minute, zawér wykona procedure ptukania wstecznego.

4 .5.3 Tryb poptuczyn (WASTE)
Podczas przetaczania z innych trybéw do trybu poptuczyn (WASTE), wskaznik innego trybu
zaswieci sig, a wskaznik trybu WASTE zacznie miga¢. Gdy zawor osiagnie pozycje WASTE, wskaznik

trybu zaswieci sie, a wskaznik innego trybu zgasnie. Na ekranie pojawi sie aktualny czas.

4 .5.4 Tryb recyrkulacji (RECIRC)

Podczas przetaczania z innych trybow na tryb recyrkulacji (RECIRC), wskaznik innego trybu
zaswieci sie, a wskaznik trybu recyrkulacji zacznie migaé. Gdy zawdr osiagnie pozycje recyrkulacji,
wskaznik ten zaswieci sig, a wskaznik innego trybu zgasnie. Na ekranie pojawi sie aktualny czas.



4. 5.5 Tryb zamkniety (CLOSED)

Podczas przetaczania z innych trybéw do trybu zamknietego (CLOSED) wskaznik innego trybu
zaswieci sig, a wskaznik trybu zamknietego zacznie migac. Gdy zawér osiagnie pozycje zamknieta,
wskaznik trybu zamknietego zaswieci sig, a wskaznik innego trybu zgasnie. Na ekranie pojawi sie
aktualny czas.

4.6 Ustawianie parametréw i zapytania
4 .6.1 Ustawianie parametrow

W dowolnym trybie (gdy zawér sie nie obraca) przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski @ i @

aby wejs¢ do ustawien parametréw. W interfejsie ustawiania parametréw po lewej stronie znajduja
sie wartosci parametrow, a po prawej stronie adres parametru.

I. Po wprowadzeniu adresu parametru zaczna migaé wartosci parametru (wszystkie cyfry). Aby
przetaczac sie miedzy réznymi adresami parametréw, nalezy nacisnac przycisk @ lub @

Il. Nacisnij, jesli konkretna wartos¢ parametru wymaga dostosowania, a edytowalna cyfraw

wartosci parametru zacznie migac.
I11. Naci$nij , aby zmienia¢ miedzy réznymi cyframi, nacisnij w gére lub w dét, aby dostosowad

wartos¢ i nacisnij, aby zakonczyc.

Adres . Ustawienie L.
Opis i Zakres ustawien Jednostka
Parametru Domyslne
Godzina i
0 Aktualny czas / 00:00 - 23:59 )
minuta
Predkos¢ ptukania
wstecznego
1 . . 100 60 - 100 %
inwerterowej pompy
basenowe;j
Automatyczne ptukanie
2 wsteczne wedtug Timera 0 0-30 dzien
(co X dni)
Czas rozpoczecia L
Godzina i
3 automatycznego 12:30 00:00 - 23:59 .
. minuta
ptukania wstecznego




0,200 0/0,050 - 0,250 MPa
Automatyczne ptukanie 200 0/50 - 250 KPa
4 wsteczne za pomoca 29,0 0/73-363 Psi
ciSnienia 2,00 0/0,50 - 2,50 Bar
/ 0: wylaczone /
Proporcje ptukania w
5 procedurze ptukania 30 10 - 50 %
wstecznego
0: Pompa basenowa
inwerterowa
1: Pompa
6 Typ pompy basenowej 0 jednobiegowa /
2: Pompa basenowa
Z wejsciem
cyfrowym
0: MPa
o 1: KPa
7 Jednostka cisnienia 0 ) /
2: Psi
3: Bar
0: Pompa
Predkos¢ pompy przy zatrzymuje sie
8 zmianie pofozenia 30 30 : Predkos¢ %
zaworu pompy na poziomie
30%
0: Sterowanie
9 Sterowanie, 0 panelem )
Modbus 485 1: 485-Sterowanie
Modbus
A 485- Adres Modbus 10 1-247 /
UWAGA:

(1) Adresy parametréw 1 i 8 beda wazne tylko wtedy, gdy typem pompy basenowej jest pompa

Inwerterowa.

(2) Automatyczne ptukanie wsteczne za pomoca ci$nienia zostanie wylaczone, jesli adres
parametru 4 zostanie ustawiony na ,0” . W takim przypadku nadal bedzie mozna odczytac

aktualne cisnienie.

(3) Jezeli w adresie parametru 6 zmieniono ustawienie typu pompy basenowej, w celu aktywacji

ustawienia konieczne jest ponowne uruchomienie automatycznego zaworu iWash.




4 .6.2 Zapytanie o parametry (sprawdzanie parametréw)

W dowolnym trybie pracy (gdy zawor sie nie obraca) uzytkownik moze przytrzymacé @ i

aby sprawdzi¢ biezacy parametr.

W interfejsie zapytania o parametry lewa strona zawiera wartosci parametréw, a prawa strona

zawiera adres parametru.

Adres parametru

Parametr

Jednostka

0 Aktualna warto$¢ cisnienia MPa / Kpa / Psi / Bar
1 Aktualna temperatura °C
3 Wersja ptyty sterownika -
4 Wersja wyswietlacza -
5. ZASTOSOWANIE

5.1 Porty i potaczenia

s D
[ 3 J

= = = =)

N ST = — . — N~ -
\

Przewdéd zasilajgcy

Do przewodu zaworu
elektromagnetycznego

(do

Do przewodu pompy
jednobiegowej On/Off

|

Ztgcze 9-pinowe

=

Czujnik ci$nienia
i temperatury

B o o o

'

podtgczenia Inwerterowej pompy obiegowe;j

odpowietrzajacy

Ztgcze 7-pinowe

(do podtgczenia czujnika
wytgcznika ptywakowego
i uktadu automatyki)
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5.2 Port komunikacyjny

Wtyczka 9-pinowa ( do podtaczenia pompy basenowe;j )

Nazwa Kolor Opis
KOD 1 CZERWONY Wyjscie cyfrowe 4 (V1)
KOD 2 CZARNY Wyjscie cyfrowe 3 (V2)
KOD 3 BIALY Wyjscie cyfrowe 2 (V3)
PIN 4 SZARY Wyjscie cyfrowe 1 (Stop)
KOD 5 ZOLTY Cyfrowe - uziemienie
PIN 6 ZIELONY RS 485A

Kod PIN 7 BRAZOWY RS 485B

Kod PIN 8 NIEBIESKI /
PIN 9 POMARAN.- GND

CZOwWY

Wtyczka 7-pinowa (do podtaczenia czujnika przetacznika ptywakowego i systemu

automatyki basenowej)

Nazwa Kolor Opis

WEJSCIE 1 CZERWONY /

WEJSCIE 2 CZARNY GND (wytacznik
D@ Ptywakowy)

OO WEJSCIE 3 BIALY Wytacznik ptywakowy

®® WEJSCIE 4 SZARY /

WEJSCIE 5 ZOLTY R S485 Uziemienie

WEJSCIE 6 ZIELONY R S485A

WEJSCIE 7 BRAZOWY R S485 B

5.2.1 Blok zaciskéw zaworu elektromagnetycznego

a. Zawor elektromagnetyczny przy odpltywie

Blok zaciskow zaworu elektromagnetycznego to styk suchy. Znamionowe napigecie wejsciowe
wynosi 24 - 220 V, maksymalny prad wejsciowy wynosi 2A, kontrolujac zacisk dodatni

zewnetrznego normalnie zamknietego zaworu elektromagnetycznego DC.

Podtaczenie do zaworu elektromagnetycznego na linii odptywowej pozwala zapobiec opréznieniu

basenu w przypadku awarii zasilania podczas ptukania wstecznego lub odprowadzania

poptuczyn.

11
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b. Zawor elektromagnetyczny na linii doprowadzajacej wode
Blok zaciskow zaworu elektromagnetycznego to styk suchy. Znamionowe napiecie wejsciowe
wynosi 24 - 220 V, maksymalny prad wejsciowy wynosi 2A, kontrolujac zacisk dodatni

zewnetrznego normalnie zamknietego zaworu elektromagnetycznego DC.

Gdy zewnetrzny czujnik ptywakowy uruchomi napetnianie woda, zawor elektromagnetyczny na
linii doprowadzajacej wode pozostanie otwarty, a basen zostanie automatycznie uzupetniony;
gdy czujnik ptywakowy uruchomi zatrzymanie napetniania woda, zawér elektromagnetyczny na
linii doprowadzajacej wode pozostanie zamkniety, a basen nie bedzie uzupetniany.

e |

Zasilanie

Zawor elektromagnetyczny na linii

doprowadzajacej wode

qu

290092997

BEER L08R 5188 gasgRERERE

120 %8 °28 gommee [gé
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5.2.2 Blok zaciskowy pompy jednobiegowej On/Off

Blok zaciskow pompy jednobiegowej to styk suchy. Znamionowe napiecie wejsciowe AC 220 V,
maksymalny prad wejsciowy to 8A, kontrolujacy wiaczanie/wylaczanie pompy jednobiegowe;j
On/Off. (Jesli prad jest wigkszy niz 8A, potrzebny jest dodatkowy przekaznik)

i
8 ==
oo EL.§F [J GND— I
(H " E Zasilanie
o3 AN
g €N :
od i
B = |
Dg |
= B |
B o |
B8 o S
e =% "
g :“E Blok zaciskowy pompy
- jednobiegowej

5.3 Sterowanie pompa basenowa

5.31 Pompa basenowa inwerterowa (domysina)

Podtacz automatyczny zawér wielodrogowy iWash i Inverterowa pompe obiegowa za pomoca
przewodu sterujacego. (skontaktuj sie z lokalnym dealerem, jesli nie masz pewnosci co do typu
pompy basenowej i sposobu jej podtaczenia).

Obstuga:
Wiacz Inverterowa pompe obiegowa i poczekaj, az samozasysanie sie zakonczy.

Wiacz automatyczny zawor iWash. Zawor bedzie sie przetaczat na pozycje filtra przy kazdym
uruchomieniu.

Nacisnij , aby uruchomic¢ procedure automatycznego ptukania wstecznego.

UWAGA:

Gdy zawor obraca sie do innych pozycji (oprocz pozyci zamknietej), inwerterowa pompa
obiegowa bedzie domysinie pracowac z najnizsza predkoscia (30%), ktora uzytkownik moze
dostosowac w ustawieniach parametrow, (adres parametru 8).

Gdy zawor przekreci sie do pozycfi zamknietej, Inverterowa pompa obiegowa zatrzyma sie.
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5.3.2 Pompa jednobiegowa (typ On/Off)
Podtacz pompe jednobiegowa do bloku zaciskéw pompy jednobiegowe;j

Obstuga:
Wiacz pompe jednobiegowa i poczekaj, az samozasysanie sie zakonczy.
Wiacz automatyczny zawér iWash. Zawor bedzie sie przetaczat na pozycje filtra przy kazdym

uruchomieniu.

Nacisnij , aby uruchomic¢ procedure automatycznego ptukania wstecznego.

UWAGA:

Domysinym typem pompy basenowej jest pompa Inwerterowa. W przypadku taczenia z pompa
Jednobiegowa On/Off uzytkownik musi dostosowac wartos¢ w adresie parametru 6 do , 1"
(pompa jednobiegowa) i ponownie uruchomic automatyczny zawor iWash.

Gdy zawor obraca sie w inne pofozenie, pompa jednobiegowa zatrzymuje sie.

Po wytaczeniu automatycznego zaworu iWash, pompa jednobiegowa zatrzyma sie.

5.3.3 Pompa basenowa z wejsciem cyfrowym

Podtacz pompe basenowa do przewodu - wejsciowy cyfrowy

Obstuga:
Wiacz pompe basenowa i poczekaj, az samozasysanie sie zakoniczy.
Wiacz automatyczny zawér iWash. Zawor bedzie sie przetaczat na pozycje filtracji (FILTER) przy

kazdym uruchomieniu.

Nacisnij , aby uruchomic¢ procedure automatycznego ptukania wstecznego.

UWAGA:

Domysinym typem pompy basenowej jest pompa Inverterowa. W przypadku taczenia z pompa
basenowa z wejsciem cyfrowym uzytkownik musi dostosowac wartosc w adresie parametru 6 do
,27 (pompa basenowa z wejsciem cyfrowym) i ponownie uruchomic zawor iWash.

Gdly zawOr przekreci sie w inng pozycje, pompa basenowa zatrzyma sie.

Po wytaczeniu automatycznego zaworu iWash pompa basenowa zatrzyma sie.

5.4 Sterowanie Modbus

Automatyczny zawor wieloportowy moze by¢ sterowany przez urzadzenie zewnetrzne poprzez
magistrale 485-Modbus.

Sterowanie panelem bedzie nieprawidtowe, jesli zostanie uzyte sterowanie 485-Modbus.
Szczeg6ly mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika Modbus.

Ponizej przedstawiono dwa sposoby aktywacji sterowania 485-Modbus :

[.  Zmien wartos¢ w ,Adresie parametru 9” na,1" i wilacz sterowanie 485-Modbus.
II. Zmien warto$¢ adresu ,2000H” na , 1" iwtacz sterowanie 485-Modbus.
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6. Wi-Fi Dziatanie

6.1 Pobierz aplikacje ,,iGarden" |:>

GET IT ON
» Google Play

#_ Download on the

S App Store

6. 2 Rejestracja konta
Zarejestruj sie uzywajac numeru telefonu lub adresu e-mail.

China &

Register please Account registration

iGarden

| Read and agree
er Agreement And

Register and log in

iIGarden
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6.3 Parowanie aplikacji

a. Za pomoca Bluetooth/Wi-Fi

Kliknij , Dodaj urzadzenie (Add Device)" , a nastepnie postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby dokonczy¢ parowanie. Po zakonczeniu parowania na stronie gtéwnej zostanie wyswietlona

informacja o nowo dodanym urzadzeniu.

Bluetooth =

My garden ¥ o <+ My garden ¥

= Good

Air quality Air quality

Automatic Multiport..

online

o unlock the

conds the WIFI

_I WIFI indicator

Next step

6.4 Dziatanie

Interfejs Sterowania Aplikacja

Szczegotowe informacje
Automatic Multiport Valve =~ +++ A
0 urzadzeniu

Nazwa urzadzenia

Obecne ci$nienie

Timer ptukania wstecznego

Tryb zaworu:
FILTER/RECIRC/WASTE

Tryb ptukania wstecznego

Wiecej funkgji

Tryb zamkniety
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6.5 Udostepnianie urzadzen
Na stronie ze szczeg6towymi informacjami o urzadzeniu uzytkownik moze udostepnic¢ urzadzenie
innym cztonkom, ktorzy zarejestrowali aplikacje iGarden.

Shared device

4 Automatic Multiport Valve

]
uf

I
My garder

Automatic Multiport Valve

Device Information

Firmware Upgrade

Share device

Move device

6.6 Centrum pomocy i opinie
Jesli masz jaki$ problem podczas korzystania z aplikacji, mozesz sprawdzi¢ w Centrum pomocy,
czy jest odpowiednia odpowiedz. Mozesz rowniez wysta¢ nam swoja opinie o aplikacji.

Help center o Feedback

issues type

APP issues Device issues

Select problem device

Contact information

Submit

17



7. OSTRZEZENIA | AWARIE

7.1 Ostrzezenia

Kod ) i
Opis Powod
ostrzegawczy
A201 A. Problem z zasilaniem
Nieprawidtowe napiecie ) ) o
B. Uszkodzenie ptytki PCB (po wymianie
A202 zasilania/zasilacza .
zasilacza)
Czujnik cisnienia nie jest podtaczony, A. Czujnik ci$nienia nie jest podtaczony
A204 automatyczne ptukanie wsteczne w B. Przewdd czujnika cisnienia nie jest
przypadku awarii funkgji cisnienia podtaczony
A206 A. Zaktécenia w obwodzie*
Btad EEPROM .
A207 B. Uszkodzenie uktadu EEPROM
) ) ) A. Awaria zasilania przekracza
Czas jest niepewny, a uktad RTC jest o
A208 o dopuszczalny czas awarii zasilania RTC
ponownie inicjowany
B. Awaria uktadu RTC
A209
A. Zaki6cenia w obwodzie*
A210 Btad RTC
B. Uszkodzenie uktadu RTC
A211
A212 Timer nie jest ustawiony, funkcja A. Aktualny czas nie jest ustawiony
wyzwalania timera jest nieprawidtowa B. Uszkodzony uktad RTC
A. Czujnik temperatury nie jest
) ) podtaczony
A221 Czujnik temperatury nie jest podtaczony ) o o
B. Przewdd czujnika temperatury nie jest
podtaczony
A222 Awaria sterowania predkoscia A. Pompa Inverterowa uruchomita
Inwerterowej pompy basenowej specjalny mechanizm operacyjny
Inwerterowa pompa basenowa jest A. Polecenie zatrzymania na panelu
A223 zatrzymywana za pomoca polecenia z sterowania pompy ma najwyzszy
panelu sterowania pompa priorytet
A. Czas uzupetniania przekracza
A224 Automatyczny alarm przekroczenia maksymalny dopuszczalny czas.
czasu uzupetniania wody B. Czujnik wytacznika ptywakowego jest
uszkodzony
UWAGA:

W przypadku zaktécen w obwodzie, po ustapieniu zaktdcen nastapi powrdt do normalnego stanu

pracy zaworu.
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7.2 Awarie

7.2.1 Awaria czeSci zaworowej

Opis Powod Rozwiazanie

1. Awaria L A. Wymien czujnik cinienia
A. Czujnik cisnienia jest uszkodzony o

automatycznego ) ) L B. Zresetuj Timer automatycznego
B. Nieprawidtowe ustawienie Timera )

ptukania o ptukania wstecznego
C. Plytka sterownika jest uszkodzona . .

wstecznego C. Wymienh plytke sterownika

2. Filtr nie moze

filtrowac wody

A. Nieszczelnos¢ centralnej rury

B. Nieszczelnos$¢ korpusu zaworu

A. Upewnij sie, ze rura centralna i pierscien
uszczelniajacy nie s uszkodzone

B. Sprawdz lub wymien korpus zaworu

3. Utrata

cisnienia wody

A. Gromadzenie sie zelaza w linii
prowadzacej do filtra

B. Gromadzenie sie zelaza w filtrze

A. Wyczys¢ linig rurociggu

B. Wyczy$¢ zawér, dodaj srodek czyszczacy
do materiatu filtracyjnego, zwigksz
czestotliwos¢ automatycznego ptukania

wstecznego.

4. Z rury spusto-
wej wydostaje
sie materiat

filtrujacy

A. Powietrze w uktadzie
B. Zbyt wysoki przeptyw ptukania

wstecznego

A. Zapewnij odpowiednie odpowietrzenie
systemu basenowego

B. Zmniejsz przeptyw ptukania wstecznego

5. Zawor ciagle

sie obraca

A. Przewdd sygnatu pozycji odigczony
B. Awaria kontrolera

C. Zablokowany uktad (bieg)

A. Podfacz ponownie przewod sygnatowy
B. Wymien kontroler

C. Usun ciato obce blokujace bieg

6. Z rury odpty-
wowej ciagle

wyplywa woda

A. wyciek wewnatrz zaworu
B. Awaria zasilania podczas ptukania

wstecznego

A. Sprawdz lub wymien korpus zaworu
B. Zamknij linie odptywows i otwérz jg po

przywrdceniu zasilania

7.2.2 Awaria kontrolera

Kod . 3 . .
Opis Powéd Rozwiazanie
btedu
A. Btad potaczenia miedz
E031 P . y A. Wymien kabel potaczeniowy
plytka pozycjonujaca, a ptytka ] o )
) ) ptytki pozycjonujacej i ptytki
Btad wykrywania sterownika )
. B. Uszkodzenie piviki sterownika.
ozycji . Uszkodzenie i
E032 | POY9 L Py B. Wymien ptytke pozycjonujaca
pozycjonujacej o ]
) ) C. Wymien ptytke sterownika
C. Uszkodzenie plyty sterownika
E034 | Przekroczenie limitu A. Bfad potaczenia miedzy A. Wymien kabel potaczeniowy
E035 | czasu przefaczania silnikiem a ptytka sterownika silnika i ptytki sterownika
E036 | trybu pracy, B. Uszkodzenie mechanicznej B. Sprawdz przekfadnie
spowodowane przektadni mechaniczna
E037 | brakiem obrotu C. Uszkodzenie plyty sterownika | C. Wymien plytke sterownika
zaworu D. Uszkodzenie silnika D. Wymien silnik
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A. Btad komunikacji z A. Wymien kabel potaczeniowy
F038 Btad komunikacji inwerterowg pompa basenowa migdzy pompa a plyta sterownika.
sterownika pompy B. Uszkodzony sterownik B. Wymien sterownik pompy
C. Uszkodzona ptyta sterownika | C. Wymien plyte sterownika
Awaria sterownika ) o )
E039 Uszkodzony sterownik pompy Wymien sterownik pompy
pompy
E040 A. Awaria zasilacza A. Sprawdz lub wymien zasilacz
E041 ) o B. Plyta sterownika uszkodzona | B. Wymien plytke sterownika
Awaria zasilania . ) o )
E042 C. Uszkodzona czes¢ przektadni | C. Sprawdz czes¢ przektadni
E043 mechanicznej mechanicznej
E050 | Plukanie wsteczne A. Ustawiona wartos¢ cisnienia A. Zwieksz ustawiong wartos¢
uruchamiane przez jest zbyt niska cisnienia w ustawieniach
E051 | przekroczenie limitu B. Uszkodzenia przetwornikow parametréw
cisnienia* ci$nienia B. Wymien przetworniki ci$nienia
. Btad pofaczenia miedzy Wymien kabel potaczeniowy
Btad komunikacji z o ; o
E200 ) wyswietlaczem a plytka miedzy wyswietlaczem a plytka
ptytka wyswietlacza* ) )
sterownika sterownika
UWAGA:

Jesli automatyczne pfukanie wsteczne za pomoca cisnienia jest stale aktywowane wiecej niz 3 razy, na

wyswietlaczu pojawi sie kod bfedu EO51. Jesli automatyczne pfukanie wsteczne za pomoca cisnienia jest stale

aktywowane wiecej niz 3 razy w ciggu 2 godzin, na wyswietlaczu pojawi sie kod bfedu E050.

8. GWARANCJA | WYLACZENIA

Jesli wada ujawni sie¢ w okresie gwarangji, producent wedtug wtasnego uznania naprawi lub wymieni taki element lub czes¢
na wiasny koszt. Klienci muszg postepowaé zgodnie z procedurg reklamacji gwarancyjnej, aby uzyskac korzysci z tej

gwarangji. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku nieprawidlowej instalacji, nieprawidtowej obstugi, niewtasciwego uzycia,

ingerencji lub zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

9. UTYLIZACJA

Przy pozbywaniu sie produktu nalezy posegregowaé odpady jako odpady elektryczne i elektroniczne lub
przekazac je do lokalnego punktu zbiérki odpadéw. Oddzielne zbieranie i recykling zuzytego sprzetu w
momencie utylizacji pomoze zapewni¢, ze zostanie on poddany recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie

ludzkie i Srodowisko. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskaé informacje o tym, gdzie mozesz

oddaé zuzyty sprzet elektroniczny/elektryczny do recyklingu.

PRODUCENT:

AQUAGEM MANUFACTURING LTD,

Suite 101,Building 15,Suite 401,501,Building 16

No.193,Jinlong Road,Dalong street, Panyu,

Guangzhou, China
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Instrukcja podtaczenia iWash

1. Przeglad ziaczy

1) Ztacze 9-pinowe (do inwerterowej pompy obiegowej lub pompy o zmiennej predkosci);

2) Ztgcze 7-pinowe (do czujnika przeptywu i systemu automatyki);

3) Ztgcze zaworu elektromagnetycznego (do przewodu spustowego i przewodu doprowadzajgcego wode)

4) Ztacze pompy jednobiegowej typu On/Off)

e
>
>
R N
—— e
| ]
——  S—]
— —
.=!/
Ztgcze zaworu Ztgcze 9-pinowe
elektromagnetycznego (dla pompy basenowej)
. . . Ztgcze 7-pinowe (do czujnika
Dla pompy jednobiegowej prgeplwai syste(mu |

Zigcze zaworu
> elektromagnetycznego
(doprzewodu Spustowego)

Zigcze 9-pinowe €—

Ztgcze zaworu
elektromagnetycznego (do
przewodu doprowadzajacego)

Ztacze 7-pinowe <= —> Zigcze pompy jednobiegowej

typu ON/OFF

Fig 2 - Widok wewnetrzny



2. Szczegoly podigczenia

2.1. Podigczenie do inwerterowej pompy obiegowej (z falownikiem).

2. 1. Podtgcz kabel sygnatowy pompy basenowej do 9-pinowego ztgcza okragtego w urzadzeniu iWash.

—
=
—>
# ¥ f —
/i
A I —
o)
Ztacze zaworu Zlgcze 9-pinowe
elektromagnetycznego — —————— (dla pompy basenowsj)
. . 7 ] Zlgcze 7-pinowe (do czujnika
Dla pompy jednobiegowej prge Pi symiﬂu )
automatyki)

Kabel sygnatowy

9-Pinowy 5/7/9 -Pinowy
(do podiaczenia iWash) (do podiaczenia pompy
inwerterowej)

3. Podtgcz kabel sygnatowy do zacisku 5/7/9-pinowego w inwerterowej pompie basenowe;.

2.2. Podiaczenie do pompy o zmiennej predkosci (pompy Di)

4. 1. Wymagane jest, aby pompa o zmiennej predkosci byta wyposazona w funkcje wejscia cyfrowego.
Logika cyfrowego sygnatu wyjsciowego urzgdzenia iWash jest nastepujgca.



9-pinowa wtyczka okragta (do podiagczenia pompy basenowej)
Name Color Description
PIN1 RED Digital Output 4 (V1)
PIN 2 BLACK Digital Output 3 (V2)
PIN 3 WHITE Digital Output 2 (V3)
PIN 4 GREY Digital Output 1 (Stop)
PIN 5 YELLOW Digital Ground
PIN 6 GREEN RS485 A
PIN 7 BROWN RS485 B
PIN 8 BLUE /
PIN 9 ORANGE GND

5. 2. Connect the signal cable to the iWash and variable speed pump.

Kabel sygnatowy

9-Pinowy 5-zylowy
(do podtaczenia (podtacz do pompy o
iWash) e zmiennej predkosci)

2.3. Podtaczenie do pompy jednobiegowej

1. Odkrec cztery sruby z dotu automatycznego zaworu iWASH.



Ptytka sterownika

' Terminal block ! Blok zaciskéw

!Dg hledt——ann S

oo E Sa GND Power supply §ZaS|Ian|e
Lo

Da i

B = S

= B .

B o =

=+ =

= m e . .
‘-2 2 ‘ Se Single speed pump | | POMPa jednobiegowa ON/OFF
5 o i terminal block

5 o ——— wmmalboc |5k Saciskow

3. Podtacz pompe jednobiegowg do urzadzenia iWash za pomocg listwy zaciskowe;.



Pompa jednobiegowa ON/OFF
(220V, max 8A)

Hi

Driver board
Ptytka sterownika
(iWash)

LOTT T

=

Single speed pump
Podlaczenie pompy Zasilanie
jednobiegowej

4. Ustawianie parametréow

6. Domysinym typem pompy basenowej jest pompa inwerterowa. W przypadku podtgczenia
pompy jednobiegowej uzytkownik musi ustawi¢ warto$¢ w adresie parametru 6 na ,1” (pompa
jednobiegowa) i ponownie uruchomi¢ automatyczny zawér wielodrogowy iWASH.

Uwaga:

1) Na listwie zaciskowej pompy jednobiegowej nie ma bieguna dodatniego ani ujemnego. Nalezy upewnic
si¢, ze jeden koniec listwy zaciskowej jest podtaczony do dodatniego bieguna pompy, a drugi do dodatniego
bieguna zrodta zasilania.

2) Jesli prad pompy jednobiegowej przekracza 8 A, uzytkownik musi podiaczy¢ do pompy jednobiegowej
dodatkowy stycznik pradu przemiennego (patrz ponizszy rysunek).

Pompa jednobiegowa f
E- N
_ﬂ 1
Zasilanie
=10 o
— N Ot
— AC
[ Al Stycznik Q A2
Plytka sterujaca L] pradu
. przemiennego
(iwash) ]
+
Zasilanie

2.4. Podtaczenie do elektrozaworu przewodu spustowego (zawoér 1)

1. Odkrec cztery Sruby od dotu automatycznego zaworu iWASH.



Ptytka sterownika

gﬂ! hled—— N—
oo oo EF@. soay— Powersupply  Zasilanie
& e
B = S ,
& = Solenoid valve Zawor elektromagnetyczny
E m F@. at drain 1 Przy spuscie
o o S
B
& m 1
% m 1] Se

3. Podtgcz zawdr elektromagnetyczny (przygotowany przez klienta, 24-220 V, maks. 2 A) do zaworu na
listwie zaciskowej (zawor 1), a nastepnie zamontuj zawér elektromagnetyczny na linii spustowej, aby
zapobiec opréznieniu basenu w przypadku awarii zasilania podczas procedury ptukania wstecznego
lub odprowadzania sciekéw.



Zawor elektromagnetyczny
Solenoid Valve

(24-220V, max 2A)

Pitytka sterownika
Driver board

(iwash) —

Power supply
Zasilanie

Uwaga:
Na listwie zaciskowej elektrozaworu nie ma bieguna dodatniego ani ujemnego. Upewnij si¢, ze jeden
koniec listwy zaciskowej jest podlaczony do dodatniego bieguna elektrozaworu, a drugi koniec do

dodatniego bieguna zasilacza.

2.5. Podtaczenie do elektrozaworu doprowadzajacego wode (zawor 2)
1. Odkrec cztery sruby z dotu automatycznego zaworu iWASH.

2. Znajdz blok zaciskéw zaworu elektromagnetycznego przewodu doprowadzajgcego wode (zawor 2)
na plycie sterownika



Ptytka sterownika

Terminal block [ Blok zaciskéw

E; I ~ oay— Powersupply; Zasilanie

Ep @ & Solenoid valve at § Zawér elektromagnetyczny

B | Se - water supply line § na linii doprowadzajacej wode
% P&

B &

T

2t [

¥ 2 [{ES

e

7.

3. Podtgcz zawdr elektromagnetyczny (przygotowany przez klienta, 24-220 V, maks. 2 A) do zaworu na
listwie zaciskowej (zawor 2), a nastepnie zamontuj zawor elektromagnetyczny na linii doprowadzajgcej
wode w celu uzupetnienia wody.

Solenoid Valve - Zawor elektromagnetyczny
(24-220V, max 2A)

Ptytka sterownika
Driver board

[T LT

(iWash)

Power supply

Zasilanie
Uwaga:

Na listwie zaciskowej elektrozaworu nie ma bieguna dodatniego ani ujemnego. Upewnij si¢, Ze jeden koniec listwy

zaciskowej jest podlaczony do dodatniego bieguna elektrozaworu, a drugi koniec do dodatniego bieguna zasilacza.
2.5. Podtaczenie do wytacznika ptywakowego

8. 1. Wymagane jest, aby po spadku poziomu wody wytgcznik ptywakowy byt zamkniety.



Wtyczka 7-pinowa pkragta
(do podtaczenia czujnika wytacznika ptywakowego i systemu automatyki basenowej)

Name Color Description
PIN 1 RED /
PIN 2 BLACK GND (float switch)
@ @ PIN 3 WHITE Float switch
®@®®® PIN 4 GREY /
PIN 5 YELLOW RS485 Ground
PIN 6 GREEN RS485 A
o PIN 7 BROWN RS485 B

10. 2. Podtacz kabel sygnatowy do iWash i wytgcznika ptywakowego.

Wtyczka 7-Pinowa
(do podtaczenia
iWash)

Przewdd
sygnatowy

CZARNY i BIALY

(do podtaczenia wyt.
ptywakowego)

Wylacznik ptywakowy =




Rozwigzanie do automatycznego uzupetniania wody

—

Pool nOcmq_ e

Przetgcznik

W/ Il | r--oooeeeeeeeeeee e §
Zawor

plywakowy : @ m
w | elektromagnetyczny
m_ m (na przewodzie

doprowadzajgcym wode)
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